
129. szám. Szombat, 1870. junius 4. X. évfolyam.
Szerkesztési iroda *

wi-utcza, Lukács-ház 9. az. alatt 

balra, hová a lap szellemi részét 

illető közlemények intézendők.

Bérmentetlen levelek csak ismert 

kezektől fogadtatnak el.

Kiadó hivatal:

Réthy Lápét könyvnyomdája, hová 

a hirdetések, előfizetési pénzek és 

kiadása körüli panaszok bérmentr 

intézendők.

ALFÖLD
POLITIKAI MAPILAP.

Előfizetési feltételek:

Helyben :

Egész évre 12 ft 

Fél évre 6 ft 

Négy, évre 3 ft

.Vidábe:

Egész évre 14ft 

Fél /vre 7 ft 

Négy, évre 5.5Q.

Hirdetmények dija:

6 hasábos petitsor egyszeri hirde

tésnél'6 kr. s minden következők

nél 4 kr. Bélyeg-dij külön 30 kr

Nyílt-tér sora 15 kr.

Előfizetési felhívás
az

czimü politikai napilap
június—szeptember négy havi 

folyamára.

Előfizetési feltételek:
Helyben: Vidékre:

1 hóra............ Iftllhóra . . 1 ft 20 kr.
4 hóra............ 4 „4 hóra . . 4 „ 70 „

Az „Altold“ kiadó hivatala.

A törvényhatóságok rendezése.

VII.
Hosszasan foglalkoztam a törvényha

tóságok hatáskörével; véleményem szerint 
ebben fekszik a jövő törvényhatóságok 
életkérdése, s ennek legfőbb biztosítéka 
az, mi a törvény javaslat 16. §-ában hatá
rozottan megadva van, hogy t. i. „a tör
vényt és a kormánynak a törvényhatóság
hoz intézett rendeletéit, a törvényhatóság 
területén, maga a törvényhatóság saját 
közegei által hajtja végre.“

E szakaszban kifejezett elv, ha az kö
vetkezetesen keresztülvitetik, képezi a ma
gyar municipalis étet megdönthetien biz
tosítását.

Éhez véve, hogy a 18. §. szerint, az 
országgyűlés által meg nem szavazott adó 
behajtását s meg nem ajánlott ujonczok 
kiállítását a törvényhatóságok megtagad
hatják, minden elfogulatlan ítélő be kell 
hogy vallja, miként a törvényhatóságok 
jövőre is az alkotmányos szabadság véd- 
bástyái leendenek.

Természetes, hogy a parlamenti fele
lős kormányrendszer, mint az alkotmány
nak első sorbani és főbiztositéka, legtöbb 
esetben feleslegessé teszi a törvényhatósá
gok ez iránybani fellépéseit,de ha a mesz- 
sze jövőben bár mikor, a hatalom mégis 
merényleteket kísértene meg az alkotmány 
ellen, s a parlament nem ülne együtt a 
kormány felelősségében nyugvó garantiá- 
nak érvényt szerezni, a törvényhatóságok 
históriai fontossága és szerepe ismét elő
térbe lépend, s tesznek mint voltak : véd- 
bástyái az alkotmányos szabadságnak —

Az ellenzék midőn alárendelt fontos
ságú kérdéseket előtérbe helyez s ezek 
indokából támadja meg a törvényjavasla
tot, szándékoson hallgatással mellőzi annak 
fényoldalait

Egyes részletek elten emelhető és pe
dig mint eddigi fejtegetéseimből is látszik 
indokolt kifogás, de ez egyes részletek 
nagyon kevés módosítással akként alakit- 
hatók át, hogy a törvényjavaslat minden
kit kielégítene!, ki azt az alkotmányunk
ban 1848-ban létesült átalakulás s a fenn
álló tényleges viszonyok követelései sze
rint teszi megítélés tárgyává.

Az 1848 előtti municipiumok gyako
rolták az akkori felsőbb rendetetek elten a 
felírás jogát, az étet behozta a jus sepo- 
nendi gyakorlatát is, de élő törvény e jo
got nem adta meg és nem szabályozta 
soha. —

A törvényjavaslat ez irányban is czél- 
gzerü haladást tanúsít, mert megadja a 
törvényhatóságoknak azon jogot: hogy 
mindazon kormányrendetetek ellen, me
lyeket törvénytelennek vagy a helyi vi
szonyok miatt czélszerütlennek tart, a vég
rehajtás előtt — felírhat s csak, ha a kor
mány a felhozott indokok ellenére a vég- 
reövehajtást kteli — teljesítendő a kor
mányrendelet, fennmaradván a törvény
hatóságnak azon joga, hogy a mennyiben 
a kormány eljárását sérelmesnek találná, 
a képviselő háznál keressen orvoslást.

A felelős miniszteri kormányzat lehe
tőségének veszélyeztetése nélkül, tovább 
menni, mint a mennyit a törvényjavaslat 
ez irányban megállapít, lehetetlen.

A törvényhatóságok és minisztérium 
között előálló differenciákat egy e czélra 
felállítandó fórum elébe vinni s a vitás 
kérdést ez által döntetni el s a végrehaj
tást ennek határozatáig függőben tartani, 
egyértelmű lenne az állami közigazgatás 
szükségkéni folytonosságának megsemmi
sítésével.

Mint minden politikai intézmény, úgy 
a törvényhatóság is nem önczél, hanem 
eszköz az állam organikus rendszerében, s 
épen ezért olyan szervezést kell részére 
törvényhozásilag megállapítani, mely ál
tal a ráváró feladat megoldására képessé 
tétessék, s a kitűzött czélnak hasznos esz
köze tehessen. __ _-•

Ha a törvényhatóság hatásköréből az 
állami közigazgatás közvetítése kivétetnék, 
s pusztán az önkormányzat legszorosabb 
értelemben vett ügyei s a közügyek fe
letti vitatkozás, kérelmezés, felírás és leve
lezés joga hagyatnék meg, a municípalis- 
ták ütnék a legnagyobb zajt s igazuk is 
tenne, mert ha a közigazgatást nem ve
zetnék, s erre a törvényhatóság területén 
más orgánumok alkottatnának, az önkor
mányzati jog is a semminél kevéssel többre 
zsugorodnék össze.

Azon válvonal, mit a törvényjavaslat, 
az önkormányzat és az állami közigazgatás 
közvetitése — mint a törvényhatóság két 
külön feladata között von, igen szép az el
méletben, de az étet, a gyakorlat terén e 
válvonalok összefolynak, és épen akként 
folynak össze, hogy a különvált admi
nisztratív hatóság, mint a hatalom esz
köze megsemmisítené az önkormányzatot.

Ha ez igaz, aminthogy kétségbe von- 
hatlan, akkor a törvényhatóságot úgy kell 
szervezni, hogy az állam végrehajtó hatal
mának adminisztratív tekintetben alkalmas 
eszköze legyen. —

Ilyen pedig csak akkor tesz, ha a 
közigazgatás folytonossága általa fenntar- 
tatik, mi tökéletesen megsemmisítve tenne, 
ha az egyes törvényhatóságok pártalaku- 
lások szerint, vita és kifogás alá vévén 
egyes kormányrendeteteket, azokat a kor
mány ismételt rendelete után sem tartoz
nának végrehajtani, hanem egy külön 
forma elhatározását várnák be, mikor már 
a közigazgatási intézkedés által érintett 
köz- vagy magánérdek helyrepótolhatlan 
hátrányt szenvedett. —

Nincs tehát más alkalmas expediens, 
mint az egyszeri felirás után, a kormány 
ismételt rendeletére a feltétlen végrehaj
tási kötelesség kimondása, mi alól termé
szetesen a törvénytelen adó és ujonczok 
kivétetnek, miután a kormány felelőssége 
s az országgyűlésen kereshető jogorvoslat 
biztosit úgy a törvény mint az egyes tör
vényhatósági érdekek sérelme ellen. —

_______ Tabajdi.

A határőrvidékről a ,,Wehr Zeitung“ követ
kező híreket veszi: „A péierváradi határszéli 
hadosztály: és katonai főparancsnokság azon pa
rancsot bocsátotta ki, hogy a nevezett katonai 
parancsnokság alatt álló határőrségi csapatok 
századi állomásain helyiségeket keressenek ki, 
melyekbe junius elsejétől kezdve valamennyi 
fegyvert lerakjanak, — fegyverek biztos elhelye
zésére és megőrzésére nézve a községek is osz
toznak a felelősségben. E parancs következtében 
nagy izgalom uralkodott a hitárőrségí vidéken, 
ezen intézkedésben bizalmatlanságot lát a csá
szári ház és osztrák közös haza iránt mindig oly 
hű és ragaszkodó határőrségi lakosság, sőt ezt 
azon hiedelemre kényszerítik, hogy csak az4rt 
fegyverzik le, mert a határőrvidéknek kényszerű 
polgárosítását és bekeblezését a módozat megálla
pításánál a lakosság közreműködése nélkül akar
ják végrerehajiani, és a nyilvános felkelést ezen 
intézkedés ellenében lehetlenné akarják tenni.

E sorai után kérdést intéz a nevezett lap a 
bécsi és pesti kormányhoz, hogy minő felsőbb pa
rancsra történt a péterváradi parancsnoknak 
ezen intézkedése, s vájjon ily intézkedéssel 
békésen hiszi-e megoldhatni e kérdést a kor
mány ?

— A legközelebbi napokban — Írja a P.“ 
C.“ — meg fog jelenni a szélsőbal-párt emlék
irata a törvényhatóságok újjászervezésének ügyé
ben. Minthogy a 48-as párti urak körülbelől előre 
tudják, hogy mi sors várakozik indítványaikra,

t jrmészetesen nem fukarkodnak, a legszebb el
vek felállításával. Szerintük a megyei választ
mány, egészen választás utján alakíttatnék, még 
pedig senkisem bír candidálási joggal. Mindenki 
ajánlhatja s választhatja azt, a kit akar. Szemmel 
látható, hogy ily választások — főleg nálunk — 
mily példás rendben folynának le. A szélsőbal fő
ispánjának nem lenne egyéb tiszte, csupán, hogy 
a kormányt értesítené a megyékben történtekről. 
Egyébként sem fölügyeleti jog, sem az ellenőr
zés joga nem illetné. Neki csak látni, hallani, tu- 
dósitni és hallgatni kell; e szerint egy neme lenne 
a titkos rendőrségnek, mely azonfelül a megye 
pénztárából fizettetik. Áz általánosszavazatjog ter
mészetesen meg van ezen urak kívánalmai közt. 
Azon követeléstől, mely szerint a választójog az 
Írás és olvasás tudásától tétessék függővé, utóla
gosan elállottak. E helyett azonban a megye kor
látlan fölterjesztési jogát minden áron meg akar
ják tartan1. Ily megyék mellett aztán belegyezné
nek a szélsöbaliak, hogy — a mostani kabinet 
kormányozzon.

Pest, junius 2.
(Az osztályokból.) A képvísolöház 

osztályai nagyrészt tegnap kezdették meg a köz
törvényhatóságok rendezéséről szóló törvényja
vaslat tárgyalását. Az előzmények több napi áta- 
lános vitára nyújtottak kilátást; e tekintetben 
azonban a számítások csaltak, mert habáraz ellen
zék erős csatát vívott a javaslat ellen, a legtöbb 
osztály ma már annak részleteivel foglalkozhatott.

Az I. osztály az általános vitát még tegnap 
befejezte. Mai ülésében a törvényjavaslat I. feje
zetét végig tárgyalta s két lényeges módosítással 
a 11. és 15. §-ban el is fogadta. All, § nak má
sodik bekezdése, mely szerint a köztörvényható
ságok háziadója a kezelő adóhivatal által az illető 
törvényhatóságok részéről befolyt államadó ará
nyában lenne kiszolgáltatandó, töröltetett; a 15. 
§-t pedig, mely a törvényhatóságoknak megtiltja, 
hogy az országgyűlés, vagy az egyes képviselők 
törvényhozói működését közgyűlési vita tárgyává 
tegye, az I, osztály oda módosította, hogy a tör
vényhatóságok ewkia az orazáfffyűlés működését 
ne tehessék vita tárgyává.

A II. osztály a törvényjavaslat négy első, — 
a III dik pedig az I. és II. szakasz tárgyalását 
fejezte be s élénk vita után nagyrészt azon mó
dosításokkal fogadta el,melyek a Deák párt 27-es 
bizottságának javaslata alapján a jobboldal által 
már korábban elfogadtattak. A 27-es bizottság 
módosításait annak idején közöltük.

Az V. osztály a tvjavaslat 12. §-áig haladt. 
Az ellenzék részéről a törvényjavaslat ellen Be- 
niczky Gyula szólalt fel; azonkívül Csengery 
Antal is hozott javaslatba egy a tvjavaslat lénye
gébe ható módosítást, mely azonban nem fogadta
tott el. A jobboldalról Horváth Döme és Török 
Sándor (gömöri) védték a javaslatot.

A VI. osztály, mely még tegnapi ülésében a 
törv.javaslat I. II. és III. fejezetét végezte be, a 
47. §ra nézve E r n us z t Kelemen azon módosí
tását fogadta el, miszerint a tisztviselők az őket 
érdeklő kérdésekben döntö szavazattal nem bir- 
nak. Mai ülésében a IV. fejezetben a 68. § ig ha
ladt, mely a k jelölést szabályozza, az élénk vi
tában az ellenzék részéről Ivánka J., Bankó- 
v i c h Gy., a jobboldalról Széli Kálmán, Bánó 
József, Szilágyi V, és Ernujzt Kelemen 
vettek részt.

A VII. osztály V ár ad y G. ésSimonyi 
E. támadásai ellenére mai ülésében a tvjavasía- 
tót átalánosságban elfogadván, részletes tárgya
lásának megkezdését f. b. 11-ére halasztotta.

A IX. osztály ma a báttaszék-dombóvár-zá- 
kányi vasútról és a kir. kúria személyzetének 
szaporítására az igazságügyminíszter által kért 
póthitelről szóló törvényjavaslatokat tárgyalta s 
minden jelentékenyebb vita nélkül el is fogadta, 
Ugyanezen törvényjavaslatokat ma d. u. 4 óra
kor tartott ülésében a központi bizottság is el
fogadta.

A határőrvidéki deputatió történetéhez ér
dekes adatot közöl a „Reform" zágrábi tudósitója. 
Szerinte a deputatió alakulására és Bécsbe me- 
netetéresmaga König ezredes hadügyminisz- 
teri OíZtályfőnök adta az impulzust s erre Szuba- 
lits ezredest és bizonyos Urica ur közvetítését 
használta. Az úti költség a „Zatocnik“ szerkesz
tőségéből került ki, kinek zsebéből azonban ? — 
azt eféle szerkesztőségeknél nem lehet tudni..

Észrevételek az „4radi daUrftgy“ 
czimü czikksorozathoz.

Az aradi dalárügy felette sajnos körülmé
nyei között, csakis örömmel lehetett üdvözölni 
a dalárügyet érdeklőieg, e lapokban legközelebb 
megjelent czikksorozatot, s azon érdekeltséget, 
melyet az „Arader Zeitung“ helybeli német lap 
is, ama czikksorozatnak fordításban lett felvétele 
által tanúsított.

E cikksorozatban átalánosságban sok szép 
eszme van lerakva, s az ügyszeretet melegétől át 
van hatva, de mert nem egy főtekintetnek ciak 

I agyik oldala, s talán ennek is csak csekélyebb ré

sze van a közönség elé tárva, mig némely részle
tekben a czíkk írója nem látszik híven éetesülve 
lenni, a végromlás által fenyegetett ügy iránti 
tartozásomat hiszem ezen észrevételeim á'tal le- 
róvni.

Mindenek előtt egy vádat kell a maga érté
kére leszállítanom, mely az egyleti elnökség a 
igazgató választmány szemeire lobbantatik a mi
att, hogy az év kezdetén nem hívta egybe a köz
gyűlést, s miért nem mondott le a csak bizonyos 
időre reá ruházott megbízatásról ?

A ki az egyleti élettel ismerős, tudnia kell, 
hogy minden egylet csaknem kivétel nélkül, évi 
közgyűléseit az év elején tartja. Aradon pedig 
annyi az egylet, testület s társulat,hogy mindenik- 
nek nem csekély feladatát képezi, a közgyűlések 
oly idöpontrai tűzése, hogy ugyanakkor más tár
sulat is ne tartson közgyűlést, mert városi közön
ségünk nem oly nagy, hogy egyszerre több ülésen 
jelen lehessen, kivált ha még számításba vesszük 
a városi és megyei gyűléseket s különféle pártér- 
tekezleteet.

Ismerve a dalegyleti választmány annak 
szükségét, hogy látogatottabb közgyűlése legyen, 
csak helyeselni lehet azon eljárást, ha oly időt 
igyekezett választani a közgyűlés megtartására, 
midőn más gyülekezések jobbadán lezajlottak, a 
mégis, mi sajnos volt a törekvés eredménye! A 
közgyűlés közzétett, első határidejére alig jelent 
meg 20 egyleti tag, a másodikra az egyik elnökön 
kívül három tag! —

Úgy látszik , czikkirónak erről tudomása 
nem volt, mert különben alaptalan vád emelés« 
terhelné őt, mit tekintve csikkéinek jóindulatú 
irányát, róla feltenni nem akarok.

Magától érthető, hogy közgyűlés hiányában 
az egylet tiszti s választmányi személyzete a 
legsúlyosabb megrovatást érdemlő meggondolat
lanság nélkül, le nem mondhatott, mert ha ezt te
szi, megfosztotta volna az egyletet azon illetékes 
orgánumától, mely hivatva van közgyűlést egy
behívni, ez által pedig bisonyára az egylet utolsó 
életszikrája oltatott volna ki.

Az igazg ató személyzet kötelesságszerü te
endője tehát nem abban állott, hogy lemondással 
■ V>»gj7alam4nf<(at adjon han*m.
hogy valamely sikeres közgyűlés létrehozása 
által annak újabb életreébresztéaére alkalmit 
nyújtson.

Ennyit a vád ellenében.
Az ó-kor történelméből meríthetünk tanúsá

got, hogy városok vetélkedtek: egymást erkölcsi 
s anyagi haladásban, szellemi s anyagi hatalomban 
felülmúlni.

E városok ily sajátságából nekünk aradiak
nak is jutott annyi, hogy szeretünk hírünkben s 
városunk előnyeiben büszkélkedni, de — kivált 
az újabb szellem szerint —jobbadán csak addig, 
mig ez nem kerül semmibe; mert valljuk meg 
őszintén, hogy ott, hol csak kissé oly áldozatot 
kell hoznunk, mely az egyesek konyhájára mit- 
rm hoz, megszűnik a kedélyesség.

Az aradi dalárda volt társadalmi életünk 
egyik oly tényezője, mely az aradi névre nemegy
szer fényt árasztott, mily csekélybe került volna 
ennek továbbápolása, s mégis e közénk ültetett 
szép növénynek az actía-kórság áramlataiban, a 
kellő támogatás hiányában el kall sodortatnia, 
pedig itten nemcsak múló fény eltűnéséről van 
szó, hanem egy oly tényező megszűnéséről, mely 
a többi magához hasonlókkal együtt, hivatva volna 
a hasai zeneművészetnek nem csekély lendületet 
adni.

Nem az az oka a dalárügy virulásának s ha
nyatlásának, miket czikkiró felsorol. Ezek inkább 
mellékes érdekűek, külszín után megítélve, nem 
a dolog mélyébe hatók.

Dalár ügyünk kezdetét azon időből veszi, mi
dőn a nyilvános élet elől az országos sorompók 
erősen el voltak zárva, s így társadalmi életünk 
nyilvános része az egyletek szerény körére szo
rítkozott. Ha még hozzáveszszük, hogy akkor az 
anyagi érdekek előmozdítását ozélzó társulások 
még csirájában sem voltak, nem csoda s könnyen 
felfogható, hogy az egyleti élet virágsó volt, ki
vált ha némely egylet alkalmas is volt arra, hogy 
általa nemzeti érzelmeink kifejezést nyerjenek.

Mióta belemélyedtünk a politikába, s azután 
elmerültünk az actiák özönében, a zsebre mitsem 
hajtó egyletek, ha nem is mind tengenek, de élet
működésük hévméröja vagy közel állta fagypont
hoz vagy zajtalanul folynak dolgaik, mert zaj 
csak ott van, hol anyagi érdekek pontosulnak 
össze.

Ma annyira erőt vett rajtunk az anyagosság, 
hogy a szellemi érdekek ápolása nagyon aláren
delt szerepkörhöz tartozik.

Ezekből, látható a dolog valódi bibéje, s 
megfejthető, hogy1 miért örvendett a dalárügy 
azelőtt több pártolásnak, s miért indult az később 
hanyatlásnak, — mindazok, m két czikkiró ur 
mond csak, másodrendű tényezők a dalárügy ha
nyatlásának előmozdításában.

A dalárdát nem néhány anyagi támogatásban 
részesített működő tag képezi — mint azt sokan 
képzelik. A dalárda-társulat, melynek cséljai elő
mozdítására a belépő tagok tehetségük szerint 
szellemis anyagi erőikkel, az alapszabályok által 
előírt módon s mértékben közreműködnek,



A dalárda működő, mint pártoló tagjainak a i zők mind választás alá jönnek, anélkül,'hogy te- 
közönségből kell kikerülnie. A milyen ebben a { kintet lenne arra, ha-bír nak e a szükséges képes- 
hiány vagy bőség, s a milyen á tagok ügyszere- L séggel. A bitói hivataloknál ő feltétlenül meg- 
tete, olyan a dalárda sorsa. 1 kívánná a régi gyakorlatot, hogy az illető a jogi
hiány vagy bőség, s a milyen á tagok ügyszere- h 
tete, olyan a dalárda sorsa.

Hogy e tekintetben miként állunk, vizsgál
juk meg.

A közönség azon része, mely a dalegyletnek 
nem tagja, itt szóba sem jöhet; mert magától ért
hető, hogy ez a dalárügy támogatásához hozzá 
nem járul. Itt tehát a közönségnek a dalegyletben 
résztvevő részéről kell megemlékeznem.

Czikkiró ur, úgy látszik, távlatból látja e te
kintetben a dolgok állását, midőn zsolozsmát zen- 
g-dez a pártolásnak, melyben a dalárda része- 
sittetik.

Nézzük az anyagi pártolást, 
(Folytatása következik.)

Aradmegye rendkívüli közgyűlése.

Junius 3-án.
Nagy Sándor, első alispán, a nagyszám

mal megjelentek éljenzése közt, d. e. 10 óra körül, 
elfoglalja az elnöki széket, s legelőször is felhívja 
a közgyűlést aziránt,hogy gr. Batthyányi La
josnak Pesten, e hó 9-kén tartandó temetésén a 
megye küldöttségileg képviseltessék e ? Miután 
ez közhelyeslés mellett elhatároztatott, elnök ki
nevezi a küldöttség tagjait, u. m. Bohus Zsig- 
mond, Ormós Sándor, Kövér József, Sánka László, 
Czárán Antal, Barta F., Tagányi István és Popo- 
vits Zsigmond urakat, kikhez még a résztvenni 
akarók járulhatnak. A küldöttség elnöke Nagy 
Sándor első alispán, vagy akadályoztatása eseté
ben Konstantiny Györgymásodalispán leend.

Tárgyalás alá vétetik most F i s c h e r Mik
lós pécskai és Szentes Károly központi szol- 
gabirák közösen beadott kérelme aziránt, hogy 
állomásaiknak elcserélése engedtessék meg.

E tárgy felett hosssasb vita keletkezett, mely
ből a következőket emeljük ki:

Kopcsányi József azt kívánná, hogy 
F i s c h e r Miklós szolgabiró ellen hivatalos vizs
gálat rendeltessék el, miután azon vádakat, me
lyek ellene az „Alföld“ f.é. 90. és 93. számában fel
hozattak, meg nem czáfolta. A csere csak ürügy, 
miután a valóság úgy áll, miszerint F i s c h e r 
már moraliter van kényszerítve kerületéből távozni.

Nagy Sándor megjegyzi, miszerint egy 
egéssen átalánosságban tartott czikk alapján, 
melyben positiv adatok nem hozatnak fel, a vizs
gálatot elrendelni nem lehet; feljelentés vagy pa
nasz pedig, melynél fogva történhetnék, mind
eddig nem érkezett hozzá.

Sánka L., Ormos Péter, Tnbajdi 
Károly a vizsgálat elrendelése ellen, és a cserét 
megengedése mellett nyilatkoznak.

Ér czy János azt tartja, hogy a megtáma
dott szolgabírónak, morális kötelessége lett volna 
•ajtóper utján szerezni magának elégtételt.

Fényes Károly a vizsgálat elrendelését 
kívánja, és ennek eredményéig a csere-kérdést 
függőben hagyatni.

A v a r f f y a cserébe beleegyez, annál is in
kább, mert ezúton a pécskai kerület uj szolga- 
bírót nyerend, ki több rokonszenvvel fog ott ta
lálkozni, mint Fischer ur.
CT Többen szóltak még e kérdéshez, végre is 
a közgyűlés a cseréhez beleegyezését adta.

Következett ezután a rendkívüli közgyűlés 
napirendjére kitűzött 3-dik tárgy: a megürült 
csormői esküdtség betöltése.

Jelentkeztek, mint elnök bejelentő ez állásra: 
Kelecsényi Ferencz, Ortutay Antal és Büky 
József.

Tabajdi nem akarná véglegesen elfogad
tatni azon eljárást, hogy mint eddig, a főispáni 
szék üresen léte óta, a hivatalos állásra jelentke-

tanulmányokat végezte legyen.
Elnök felhozza, miszerint a most jelentke 

zők közül az első tiszteletbeli esküdt, Büky Jó
zsef pedig jog végzett.

T a b a j d i K. megjegyzi erre, miszerint az, 
hogy valaki tiszteletbeli esküdt, még nem hozza 
magával a kellő képesítettséget, miután ezeket a 
főispán a megyei bizottság beegyezte nőikül ne
vezi ki, s oly egyéneket is fel vesz azok közé, kik 
korántsem bírnak annyi képzettséggel, hogy va
lóságos esküdtek is lehessenek.

Többen szóltak még e tárgyhoz, végre abban 
történt megállapodás, főleg Varjassy József 
felszólalása folytán, miszerint az eddig volt gya
korlat egyelőre megváltoztatni nem fog.

Ezután szavazásra kerülvén a dolog, szava
zattöbbséggel Büky József választatott meg 
csermöi esküdtté.

Több tárgy nem lévén napirendre kitűzve, 
a gyűlés eloszlott.

Külpolitikai szemle.
(A zsinatról. — Olasz republikánus mozgalom. — A nem

zetközi munkásegylet.)

A zsinaton összsgyült főpapok hangula
tát jellemzi egy franczia püspök nyilatkozatán 
szent gyülekezetről. Azt mondá, hogy a mit Ró
mában közzsioatnak neveznek, nem más, mint az 
ephesusi gyűlés (szent Pál története) s nem ér
demli meg nevét. Joggal lehetne azt y,ludibrium 
vaticanum“ nevezni, bábjátéknak, melyet a Vati
kán a világ tudatlan tömege előtt eljátszott, mely 
azonban egy gondolkozót sem csal meg. És igy 
— írják a „Post“-nak Rómából — Strossmayer 
szavai örökké emlékezetesek maradnak, melye 
két a zsinaton elmondott: „Azt mondották itt, 
hogy szent Péter csodálkozva állana, ha az egész 
keresztyénség összegyűlt főpapjait látná.En azon
ban azt mondom, ha sz. Péter ismét feltámadna, 
úgy szomorú látvány tárulna eléje — mert látná, 
hogyan iparkodnak sz. Pált másodszor lefejezni, 
ama szent Pált, ki a püspöki kart képviseli. Pie 
ur azt is mondá, hogy a többség hálót vetett ki, 
hogy a kereszténységet egy gondolatban magá
val ragadja. De a becsmérelt és gyanúsított ki
sebbséget sem világi sem más tekintetek nem ve
zetik. Határozatai a valódi becsületesség és jog
érzület gyümölcsei, a kisebbség m >gveti a gyanu- 
sitási és sértést s határozottan megmarad a mel
lett, mit felfog idott.“ Beszéde végén még a követ
kező emlékezetes szavakat mondá: „Mi nem is
merünk el más főnökségét magunk felett, mint a 
lelkiismeretét és ettől nyerjük szabványainkat, 
melyekhez alkalmazzuk telteinket.“

A csalhatatlanság körül már két hete folyik 
a heves vitatkozás. 40 szónok szólt eddig mellette 
és ellene a nélkül, hogy az ügy közelebb jutott 
volna eldöntéséhez. Minden ülésben uj szó mkok 
jelentkeznek a szólásra s a még szólni kívánók 
száma 100-ra megy. A nyugalom, mely eddig a 
vitatkozást jelezte, szintén engedett a szenvedé
lyességnek, és pedig azért, mert a kisebbség szó- 
noKat ervelK Hatalma áltál ingerük elleneiket. 
Annyi bizonyos, hogy a többség állása meg van 
ingatva, jóllehet még távol van attól, hogy nume
rikus túlsúlyát elveszítse. A jezsuiták azonban 
csakhamar találtak eszközt, hogy az infallibili- 
tás elleneit megtámadják. — Nehány bibornok 
ugyanis azon fáradozik, hogy a dogmának uj ala
kot adjanak, mely nem volna oly éles, de a dolog 
lényegén mit sem változtatna. Ez által nyilván az 
ingadozóknak akarnak aranyhidat építeni és

még az ellentáborból is híveket szerezni. Ezzel 
karöltve jár a kézzelfogható pressio, melyet a 
Vatikán különböző bánásmódja által gyakorol, 
melyet az egyik vagy másik irányt követő iránt 
tanúsít.

Mig a csalhatatlanság híveinek szabad bejá
rásuk van a Vatikánba, a kisebbség tagjaitól a 
pápa egészen elzárkózik, s ebez még az is járul, 
hogy IX. Pius annyira el van keserítve, hogy tel
jesen lehetetlen vele nyugodtan beszélni, mert el
lenvetéseket nem is akar hallani, az ő észrevéte
lei pedig határozottan egyoldalúak. A kíméletlen 
bánásmód, melyben a csalhatatlanság ellenei ré
szesülnek, még az alárendelt közegekre is kiter
jed. így a rendőrség megtagadta egy német her- 
czeg-püspök útlevelének láttamozását, midőn Ná
polyba ki akart rándulni, állítólag azért, mert 
nem mutathat fel a pápától engedélyt. Minél na
gyobb makacsságot mutatnak eme körökben, az 
értelmiség s átalában az egész lakosság között 
annál inkább terjed a közönyösség. — Eleinte a 
„bon-ton“-hoz tartozott, az egyik-másik irány
hoz csatlakozni s a csalhatatlanság mellett vagy 
ellene tüntetni. Most ennek is vége van. A római 
nemesség épen azon püspököket látja most szíve
sebben, kik előtt a Vatikán zárva ’■an. Nagyon 
feltűnő a szerep, melyet Antonelli bibornok ját
szik. Mióta a csalhatatlanság felett megkezdték 
a discussiót, úgy tesz, mintha az egész dolog nem 
is léteznék, s teljes közönyösséget mutat.

— Egy legújabb magánsürgöny ismét rósz 
híreket hoz Olaszországból. A felső olaszországi 
forradalmi mozgalom uj tápot nyert azáltal, hogy 
a Svájczban tartózkodó olasz menekültek átlép
ték h zájok határát. Nem annyira számuk, mint 
inkább a tpbbi köztársasági bizottságokkal való 
összeköttetések folytán válhatnak ez emigráns 
betörések veszélyesekké. Tessin cantonból egy 
ily csapat menekült — nagyobbrészt szökevény
katona Felső Lombardiába tört, Polezzoban a 
vámőrséget lefegyverző s Mennaggio feló vonult. 
Egy gyalog és egy lovas zászlóalj küldetett Fló- 
renczból ellene. Palerm >ban nagy utczai botrány 
történt. A nép s a katonaság még eddig ismeret
len okból összezörrent s a két fél között valósá
gos csata fej ödött ki, melyben igen sokan megse- 
besittettek.

— Rómában május 26 án húsz fiatal embert, 
kik a Márkákból érkeztek oda, s a rendőrség előtt 
gyanúsnak látszottak, elfogtak. Az egyetemes köz
társaság bizottmányának proclamatióit találták ná- 
lok m-ilyek Mazzini föügynökének,Juareznsk ne
vével voltak aláírva.Főnökük állítólag egy ancanai 
kalaposmester, ki őket elárulta. Rómából szintén 
sok fiatal ember ment Felső Olaszországba, hogy 
ott a felkelőkhöz csatiokozzák. A déli részeben 
kitört lázadás, ha az olasz híreknek hinni lehet 
— inkább csak brigantimozgalom, mintsem va
lódi lázadás.

— A nemzetközi munkásegylet következő 
hirdetést tesz köszé : „Tekintve, hogy a bareli 
munkáscongressus Párisi jelölte ki a nemzetközi 
munkásegylet ez évi congressusának székhelyéül ; 
hogy a jelen gazdálkodás fennmaradása mellett 
franczia congressus Páriában nem ülésezhet; 
hogy azonban a congressus előmunkálatai az 
azonnali határozathozatalt igénylik: hogy stb. 
— az Igazgatótanács 17-iki ülésében elhatározta, 
miszerint az ez évi congressust Mainzba hívja 
össze s azt ott 1870. szeptember 5-dtkén meg
nyitja.“ Egy héttel később fog Zürichben a nem
zetközi béke ős szabadságlyga ülésezni.

Prím és Castelar az ibériai unióról.

A cortes utolsó ülésében az ibériai unióról 
volt szó, mely tárgyban Prim így nyilatkozott:

„Egy Lissabonból érkezett hit szerint, az ot
tani kamarában egy képviselő indítványt tett s es
kütételre az iránt, hogy Portugálba függetlenségét 
meg fogják óvni, mire a képviselők fölemelkedve, 
megesküdtek. Tudni kell, hogy a portugál sajtó 
Spanyolország és annak kormánya törekvéseit 
rágalmazó taktikája, nem kis mérvben adott indo
kot a kamara imént említett tüntetéséhez. Én 
azonban kijelentem a kormány nevében, hogy u 
a Portugalliában történt legújabb események» 
való befolyástól tökéletesen idegen.“ Elismeri szó
nok, hogy az ibériai unió lehetőségét sokan hi
szik, azonban úgy véli, hogy nemcsak a kormány, 
hanem a kamara és ország közvéleményének ad 
kifejezést, midőn kinyilatkoztatja, hogy az ibériai 
uniónak nem szabad soha és semmi esetre az erő
szak tényén jőni létre. Barátságos, testvéries nem
zetközi viszonyoknak kell előkészitniök azon na
pot, melyen a két ország közt fönnálló határ - 
ha szinte autonomiájok teljes épenmaradása mel
lett is — önkénytes, békés egyetértés utján el fog 
enyészni. Ez utat pedig a közlekedés lehető eme
lésének, az üzleti és társadalmi érintkezés szÖil 
kölcsönös érdekeknek kell egyengetniük. (Igen 
jól van 1)

Ezután Castelar emelt szót:
Megemlékezik először a kormány külpoliti

kájáról s azt sem az eszmék-, sem a szeptemberi 
forradalom magasságával sem látja összhangzónak, 
Szerinte a kormány nem igyekszik megőrizni; 
azon semlegességet, mely az egész Európán elter-j 
jedő nehéz válsággal szemben ajánlatos volna,!' 
Mély elszomerodással kellett Spanyolorsrágnak 
látni, hogy kormánya egyik külföldi követének 
személyében hivatalos Őrömujongással ünnepli! 
Francziaország egyik részének győzelmét, másik- I 
nak bukását. (Vihai 03 tetszés.) A vita tulajdon-? 
képi tárgyára áttérve, úgy találja szónok, hogy! 
némely események nehezen igazolható összetalái 
kozása, mint a lissaboni spanyol követ hirtelen l 
haza- és ismét visszautazása, a középtengeri bajó'f 
rajnak a Tájó torkolatához lett rendelése, okolt 
szolgáltathatott azon bizalmatlanság erősítésére, 
mely a kormány kül- és belpolitikájának rejtel . 
mes voltából származott. Egyébiránt a portugál I 
kamra tüntet) nyilatkozatának nem kell valamit 
különös fontosságot tulajdonitni. Szónok annyival L 
kevésbbé helyesli Prim nyilatkozatát, mert alapta
lan lármára legjobb válasz a hallgatás. „De bit i 
ha mégis olyasnál bizonyulna be Liesabonko, I'
hogy az ott történtek a mi müvünk ? Nem ast 1« 
het-e akkor hinni, hogy ama kimondott szavak 
csupán egy szomszédos hatalom visszhangja volt! 
„Scaki sem gondol nálunk pirosz rendi»«
szerinti annexióra." Ezután a két nemzet sorsi' 
nak históriai képét festi Cas elar az ő genialis él 
mélyreható éleselmüségével, s indokolja a szabii 
Ibéria egyesült államainak előbb utóbb olmaridb 
katlan békés létrejövetelét.

Pécska, junius 2-
E lap folyó évi 115. számában, egyik itteni 

káplán Sí. F. ur meggondolatlan ős botrányéi; 
szavait közlő czikk Jutásának itteni következnie'’ 
nyeit már azért sem mulaszthatom el némile; 
ecsetelni, mert érdeklett tisztelendő ur, ahelyett, 
hogy indulatos nyilatkozataira nyilvánosan felhő 
zott és itt folyton nyilvánuló roszalást magátol dl 
háriiani iparkodnék, — kereken tagadja; és Bi 
több, ügyét akként találta jónak szépíteni, hogy 
azokat, akik e lap idézett számában híven közlöttj 
kifejezéseit hallották, ő maga sorba járta, s maii 
közvetve, majd közvetlen magához hivatta, avég 
bői: hogy ezeket, a nyilvánosságra hozott nyilat-l 
kozataival homlokegyenest ellentétben álló tárni' 
ságra bírja. Már pedig ha érdofclett tisztelendőitj 
úgy lenne meggyőződve, hogy saját nyilatkozata
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kalandja.
— Ksgény. —

Irta: Viktor Cherbuliez.
(Folytatás.) b

XVI.
Élőnk őröm fogott el, midőn ismét a szabad

ban őrzőm magamat; de ez öröm csakhamar lan
kadni kezdett. A városban tett első körutam óta 
észrevevém, hogy a távolból gyanús kinézésű ma 
darak által követtetem, kik minden léptemet és 
mozdulatomat feljegyzők. Meggyőződhettem most, 
hogy a rendőrség még nem ejtő el gyanúját, hogy 
valakinek utasítása folytán engem ál-Wilsonnak 
tartanak, és azon szándékkal adák vissza szabad
ságomat, hogy annál könnyebben kilétemet ki
nyomozhassák. Hat tagból álló gyülekezetünk rö
vid idő múlva egy második gyűlést akart tartani. 
Hogy fogok ezentúl oda mehetni! Féltem, hogy 
társaimnak egyike, távollétemnek indokát nem 
ismervén, lakásomon fog felkeresni, tudósításai
mat átveendő.

Három nappal ezután a majdnem elhagyatott 
nagy téren sétálván, észrevettem, hogy társaim 
Casimir nevű legfiatalabbja épen felém jön. Feje
met hátraforditván, ötven lépésnyire hátam mö
gött egyikét azon madarak közül, kik mindég 
nyomomban vannak, pillantám meg. Bizonyos jelt 
adtam, Casimirt a kikerülésre utasítandó. Szeren
csétlenségemre nagy agara volt vele, melynek 
egyszer hízelegvén, bennem azonnal urának egyik 
barátját ismerte meg. Egyenesen felém vévé az 
irányt, fejét felemelve és farkát csóválva. Meg
álltam ; őt közeledni hagyván, lehajtottam és oly 
erősen húztam meg füleit, hogy megdühösödvén, 
rám vető magát. Egy pillanatig viaskodtunk egy
mással, miközben elég mély sebet ejtett kezemen. 
Casimir elősiete, engem megszabadítandó. —Meg
harapta önt ? mondá nekem. Egész halk hangon 
felelőm: Engedőm magam megharapatni, csak 
ezen eszközöm volt önnek jelenthetni, hogy a 
rendőrség szemmel tart engem. És azonnal han
gosan, haragot színlelvén, kiáltám : Midőn ily 
vad állatot sétáltatunk, illő hogy vagy kötélén 
tartva vezessük, vagy szájkosarat adjunk rá. — 
Ö megértett engem azonnal és sértőleg viszonzá, 
hogy kutyája ismeri embereit, és soha sem támad ’ 
meg becsületes embereket. Ügyetlennek nevezőm 
őt, ő engem együgyünek. Öklömmel fenyegetőm,

ő felemelő botját, és már közel voltunk az össze- 
kapáshoz, midőn kémem közeledők, minket szét
választandó. Casimir távozott, zajos ' aragom kitö
rései által kisérve. Kémem felé fordulván, ezen 
vad állatok nevelőjének nevét kérdém tőle, és ki
nyilatkoztattam előtte, hogy a rendőrségnek be- 
panaszlandom. Örömmel vevérn észre, hogy sike
rült a kémet tévu'ra vezetnem. A csalódást befe
jezendő, aggodalmat színleltem, hogy a kutya tán 
veszett volt és egy gyógyszertárba futók, hol se
bemet pokolkővel kiégetém. Szitkozódásom köz
ben áldám az istent ezen alkalmas találkozás és 
szerencsés eljárásomért, mely egy kegyetlen nyug
talanságból szabadított meg engem.

Úgy tetszett, mintha jó szerencsém vissza 
tért volna ; a jövőt rózsás színben pillantám meg.

Nem tudtam, mit tartott fenn számomra a kö
vetkező nap.

XVII.
Márczim 17-kén déltájban volt. Nem fogom 

e napot elfelejteni. Két hét óta engedni kezdett a 
télnek kegyetlen hidege. Előtte való éjen csipős 
szél emelkedők, és roppant hólepel sűrű sző- 
nyegkint boritá a várost; a léptek zaját gyengít
vén, növesztő az általános csendet, mert a város 
hallgatott; az ágyúzás napja elaltatóan hatott 
rája, és mély álomba sülyeszté.

Épen reggeliztem volt Pudellel; egyedül va- 
Iánk a boltban. Egy szögletbe ülve, a fésűvel ke
zemben, egy paróka készítésével foglalkoztam. — 
Pudel balesetem óta, megvető könyörülettel i- 
selteték irányomban, melyet elrejteni legkevésbbé 
sem törekedett. Alkalmasint a rendőrség paran
csára tartott meg magánál, és megbízták őt, hogy 
kémleljen ki engem. Éhez más ember, mint Pu
del szükségeltetett volna.

Mig parókámon dolgozóm, időről-időre több 
ravasz kérdést intézett hozzám.

- • Igaz, hallottad Wilson a mai újságot? — 
kezdé K. .. hadnagy, az ki múltkor lőni paran
csolt. . . hadi törvényszék elé idéztetett. A térpa
rancsnok egyáltalán azt akarta, hogy degredál- 
ják. De ő excellentiáik tekintetbe vették, hogy a 
csinos ifjú csak buzgóságból cselekedett; s most 
áttétetik máshová ; ez az egész. Varsóba küldik 
őt. Nem találod Wilson, hogy ö e»e!lentiáiknak 
igazuk volt ?

— Az excellentiáknak mindig igazuk van, 
felelém, ez az ö mesterségük, valamint a miénk, 
parókákat készitni.

Nem tudó n, mit válaszolt erre; nem hallgat
tam többé rá. Gondoltam a szegény nőre, ki gyér 
mekénok fejét felemelő és azt a népnek mutatá;

a szomorujáték hőseként szóltam szivemhez. — 
„Csak csendesen ! mondám neki. Emészd meg ezt 
is. Napunk meg fog érkezni.“ Láttam magamat, 
wilsoni álruhámat eldobni, és ismét Bólékká 
lenni, hogy Lengyelhonnak utolsó csepp véremet 
feláldozhossam ; láttam már az első csata napjá
nak hajnalát pirkadni, hallani véltem a dobszót 
és tárogató hangját, ünnepelvén egy Bolskinak a 
dicsőséggel! összekötését.. .

Ily gondolatok között fésülöm parókámat és 
éreztem Pudel lehelletét homlokomon elvonulni, 
ki felém hajolt, munkámat megtekintendő, és szi
vemhez szólva ismétlőm; „Csak csendesen! na
punk meg fog érkezni.“

Egyszerre csengetyük hangja hatott be az 
utczáról. Csak annyi időm volt, fejemet felemelni 
és az ablakra irányozni tekintetemet. Két fekete 
ló által hozatott szán haladt el, sebesen mint a 
villám. A szánban ült egy nő ; és ezen nő, kinek 
arcza háromszoros fátyollal volt eltakarva,arany
nyal szegélyzett teveszőr capuchonba burkolá 
fejőt.

— Kicsoda e nő ? kérdém élénken Pudeltől. 
— Micsoda nő ?
— Az, ki a barna eh puchonba volt bur

kolva.
— Ez, — viszonzá, — vagy ő excellentiája 

R. . . udvarnagynő, v«gy ő excellentiája W. . . . 
kanczellárnő.

Es elősorolá nekem a városnak mindazon 
hölgyeit, kiknek barna chapuchonjuk van.

Gyakran elég egy dalnak két ütenyét hallani, 
hogy az ember azonnal azon arezot, tájékot és 
szint láthassa, melyet valamely tájék tárgyai ma
gukra öltenek. Elég volt nekem egy barna capu- 
chont csak futólag látni és azonnal hallottam ma
gamban egy dallam Csengését, miről vélekedtem, 
hogy már elfelejtém. .. Észrevettem, hogy szivem 
mélyében egy emlék létezik, mely csak tetszha
lott volt; mozogni kezdett, és 1-lkemnek minden 
részecskéje remegett. „Ejh! micsoda? még arra 
is emlékezzem ? mondám magamban. Egy pilla
natra féibeszakitám munkámat; annyira dobo
gott szivem. . . . Utóvégre, kezdőm, emlekezetem 
nekem szolgálatot tesz.

Mégis megrázám fejemet, mintha onnan egy 
engem üldöző kísérteiét lehullatni akartam volna, 
és kényszerítőm magamat,csak az olvasóval játszó 
gyermekre és azon vértengerre, melyet esése köz
ben okozott, gondolni....

Nemsokára vendégek érkeztek, hajukat föl- 
süttetni; képzelődésem enyhült.

Öt óra tájban az „Arany oroszlán“-hozczim-

zett kötélből egy inas jött, nekem jelentendő,ho„’: 
egy idegen hölgy, ki tegnap érkezett és ma a kor
mányzónál fog ebédelni, szolgálatomat azonos 
igénybe akarná venni. Hoazá voltam már etokn. 
ily megbízatásokhoz.

K.. . . a vasút azon elágazása mellett fd 
szik, mely Oroszországot Közép-Németországgi 
összeköti; ezen kisvárosban a tartózkodás sok 
kai kellemesebb, semhogy az utazók itt néháaj 
napig szívesen nem mulatnának. Két héttel ti 
előtt azon tiszteletben részesültem, egy Drezdák 
Szent-Pétervárra utazó fönségnek haját fodorri 
ki ügyességemet bókjaival elhalmozni kegye«™ 
dett.

A megtett készületek után, követém az inait 
A bőreibe érve, egy oszlopokkal ékesitett lépési 
zeten haladtunk az emeletre ; itt egy előszobái 
keresztül egy meglehetős setét csarnokba jutói 
tünk. Itt az inas egy ajtón halkan kopogtatott 
de nem válaszolt senki. -- Megnyitván az ajtó 
mondá;

— Itt a fodrász, kit a grófnő vár. — És vi» 
szavonult.

Beléptem. Kezdetben csak a kandallóban It 
bogó nagy tüzet és egy karszéknek hátát vevít 
észre. Ezen karszékben ült valaki. — Egy fehér 
chachumir hajpor köpenybe öltözött nő emalkt 
dók fel, halkan áhítozván, és kezeit szemeire te
vén, mintha azokból az álmot elűzni akarná. - 
Végre felém fordulván, közömbösen mondá:

Ah| ön az, Wfison ur? Lépjen közelebb.
Ó volt az; igen, csakugyan Ő volt!
Fejem szedelegni kezdett; nyitott örvény, 

véltem lábaim előtt látni. Első gondolatom v» 
innen elillanni; de nem bírtam volna. Úgy toll 
szett nekem, mintha szivem megszűnt volna M 
bőgni, vérem hirtelen összeszorult ereimben s ug 
érzém, mintha fejem, karjaim, lábaim, egész tel
tem ólomból volnának. Ha egy lépést teszek vall 
öeszerogytam volna.

— Nos ! — mondá, — lépjen közelebb!
Nem változtatta arczát; áthathatlan arcti 

nak egy izma sem remegett. Elborzadtam ezen 
nőnek színlelés! hatalmán, korlátlan uralmát, 
melyet szivén, emlékein éa tekintetein gyakorolt 
Elfogadám a játékot; a viadal ösztöne telébresz) 
erőimet, kábultságomtól megszabadított. Sikerű 
egy lépést előre tennem, és meglehetős szilád 
hangon mondám:

— Grófnő ! parancsára állok.
(Folytatása követkelik.)



alaptalanul hozattak fel ellene: akkor szükségte
len volt a tanukat olyformáu informálni akarni, 
hogy azok -- majd ez, majd amaz oknál fogra — 
no akarják tudni azt, amit saját füleikkel hallot
tak! és méghozzá: olyannyira elferdítve kiál
lított bizonyítvány aláírásával őket megkínálni, 
amit azok bizony „hitletétel mellett'1 még 
a tisztelendő urnák sem voltak hajlandók aláírni.

Hogy is ne ! Ugyan ki tehetné fel oly egyé
nekről, kik becsületüket hűen őraik, hogy a tisz§ 
telendő ur ügyének tisztázása végett egy alapta
lanságokkal teljes bizonyítvány aláírásával szeny- 
nyezzék be jellemüket ? Ez azt hiszem, egy kissé 
nagy áldozat követelés. Nézetem szerint egy a 
dologról híven kiállított bizonyítványt, ha más
nak nőin is, de a tisztelendő urnák mégis csak 
aláírtak volna az illetők.

Ha azonban tetszett a tisztelenlő urnák in
dulatos kifejezéseinél fogva a háziúr és az ott, 
nézetem szerint, egyenjogú vendégeket meg nem 
kímélni, sőt azok egyikét szándékozott ellenvéle
ménye közben elég durva hangon a szó
tól mintegy eltiltani és tiltakozó szavának kezé
vel is súlyt vágni, s a szó szabadságát elfojtani: ak
kor a legszebb dolog lenne magához következe
tes, mások irányában pedig megkímélő ma
radni.Ennyit megtehetett volna tisztelendősége sa
ját tekintélye érdekében is „különösen akkor: 
midőn jól tudhatja, miként nemcsak hogy azt, a 
mi közölve volt, de még többet is mondott; és úgy 
hiszem, fog is emlékezni híven idézett e sza
vaira: „az iskola bizottmányi tagok kivétel nél
kül mind szamarak, ostobák; együtt véve sem 
érnek egy ütet taplót I — Na az igaz, egy F. S. 
ügyvéd ur van köztük, annak tisztelet, — előtte 
kalapot emelek.“ .

Igaz, hogy itt az általánosságban lett kifeje
zésen, módosított valamit a tisztelendő ur, de 
bizony a többi — és pedig a legélesebb már köz- 
lött kifejezésének, hogy még nagyobb 
súlyt ad j on, felkelt üléséből és indulatosan 
vágott kezével a légbe: sanctionálván azt, amit 
mondott, és meg nem szakítva beszédét, ismét 
leült.

Meddig fokozódott volna tisztelendő urunk 
indulata? azt nem tudom. Annyi azonban bizo
nyos, hogy a közvetlen mellette ült V. A. ur elég 
figyelmes volt irányában; ki, mert tisztelendő ur
nák dühét és vastag nyilatkozatokba sülyedését 
belátván : a dologból könnyebb kibontakozás vé
gett, a vasut-ügygyel agitált — s igy menekülve 
a hínárból: mi szülte még az indulatosság rohamá
ból való egyszerre átalakulást ? erre gondolom 
legegyenesebben megfelelhetne a tisztelendő ur !

Midőn tehát igy emlékeznénk a történtekre, 
megelégedhetünk avval, hogy ez megtörtént; 
ámde a tisztelendő ur még azt is szeretné : ha a 
jelen voltak megtagadnák magukat az ő kedvéért 
Egy kissé (?) túlságos követelés 11 F.

Távirati jelentések.
Berlin, jun. 2. A király szeptember 20-ig 

használja az emsi fürdőt; Bismarck a király kísé
retében lesz.

Wiesbaden, jun. 2. A badeni nagyher- 
cseg találkozása a porosz király és Bismarkkal 
valószínű ; tegnap érkeztek ide Oubrill és Bru- 
now orosz követek is. Valószínűleg diplomatiai 
értekezlet van készülőben.

Genus, júniusi. Itt azon hir van el
terjedve, hogy Terra di Lavoróban uj bandák 
merültek fel, és Kalabriában 25 briganti kötött 
partra.

Pária, jun. 1. Az államtanács elnöke. Pa
rién a miatt, hogy az államtanács jogköre cson- 
kittatott, beadta lemondását. Mint állítják, Ber- 
thelmy brüsseli-, Lagueronniére madridi- és Pré- 
vost-Paradol washingtoni követekké lennének ki
jelölve. Latour d’Auvergne hg már jobban van.

Berlin, jun. 1. A király ma gr. Bismarck 
kíséretében, az orosz czár látogatására Emsbe 
utazott.

Bern, jun. 1. A szövetségtanács Hess tbno- 
kot Bellizonába küldötte a végből, hogy az olasz 
menekülteket fogassa el, és belebbeztesse. A sző« 
vétség elnöke egyúttal figyelmeztető a canton 
kormányát, hogy a Graubündtenben tartózkodó 
menekülteket kisérje szemmel.

Legújabb.
Na g y - B ecs ke re k, junius 1. To- 

rontálmegye bizottmánya mai napon a 
debreczeni körlevél elejtésével Várady 
Mihály alispán indítványára elhatározta 
az országgyűlésnél kérvényezni,hogy a tör
vényhatóságok rendezéséről előterjesztett 
törvényjavaslat mielőbbi tárgyalása által, 
megyénket jelen abnormis állapotából ra
gadja ki.

B é c s, jun. 2. Az olasz kormány fel- 
szólamló jegyzéket intézett a schweiczi 
kormányhoz a miatt, hogy az olasz mene
kültek, Tessin cantonban való gyüleke
zése eltüretik. Olaszország e jegyzékben 
azzal fenyeget, hogy a határokat katonai
lag fogja megszállani.

B é c 8, junius 2. Az államvasuttársulat 
közgyűlése jóváhagyta a 35 frank felül- 
osztalékot, ennélfogva összesen 60 frankot, 
mig a júliusi szelvények 47 % frankkal 
fognak beváltatni. A közgyűlés az igaz
gató tanácsnak összes indítványait — a 
különböző vasutakban leendő részvétel 
tárgyában — szintén jóváhagyta.

Madrid, jun. 2. Espartero hívei 
egy manifestumot bocsátottak ki a nép
hez, melyben Espartero királylyá válasz
tatását kívánják s élénken kárhoztatják a 
jelenlegi regensség fenntartását.!— Mind
amellett valószínű, hogy Serrano továbbra 
is megmarad regensnek.

Konstantinápoly, junius 2. 
A tárgyalások Törökország és Oláhország 
között az ez utóbbinak adandó pénzverést

és rendjelosztogatási jog iránt minden va
lószínűséggel Oláhországra nézve kedve- 
sően fognak végződni.

Újdonságok.
— Figyelmeztetjük t. ez. olvasóinkat mai 

lapunk hirdetési rovatban megjelent aradi közúti 
vaspálya és tégla-gyár részvénytársaság hirdeté
sére, mely a pünkösdi ünnepekre szabályozz t a 
közúti vaspálya menetrendét.

— A vasárnap Dévára indulandó vonatra 
jegyek válthatók Beltelheim testvérek könyvke
reskedésében. A menetrend a következő: Indul 
Aradról reggel 4 óra 45 perce, — Gyorok 5 ó. 
25. p. — Paulis 5 ó. 39 p. — Radna 6 ó. 1 p. — 
Konop 6 ó. 30 p. — Berzova 6 ó. 52 p. — Sob. r- 
sin 7 ó. 53 p. — Zám 8 ó. 32 p. — Hlye 9 ó. 22 
p. — Branyicska 9 ó. 43 p. — Érkezik Dévára 
10 óra 10 perez délelőtt. - Visszafelé indul 
Déva este 7 ó. — Branyicska 7 ó. 28 p. — Hlye 
7 ó. 54 p. — Z ina 8 ó. 40 p. — Soborsin 9 ó. 20 
p. — Berzova 10 ó. 9. p. — Konop 10 ó. 30 p.— 
Radna 11 ó. 7 p. — Paulis 11 ó. 22 p. — Gyo
rok 11 ó. 37 p. — Érkezik Aradra 12 ó. 15 p. 
éjjel.

* A belügyminisztérium a pénzügymi
nisztériummal egyidejűleg tudatja a törvényható 
Sággal, hogy a régi ezüst hatosok 
junius végéig minden adópénztárnál beváltatnak, 
július elején azonban már csak a budai központi 
pénztárnál fognak beváltatni.

* A N."Szebenbeu tanuló román fiatalság 
ünnepélyesen megüite május 15 két, a balázsfalvi 
hírhedt gyűlés évfordulóját. Vezérszónokuk volt 
Munteanu János tudorjelölt a pesti egyetemről. 
Elmentek a templomokba. Azután a „la Vladu“ 
terembe gyűltek s elénekelték a román forradalmi 
dal „Destéptate Románé“ néhány versszakát. Az 
elnök megnyitó a gyűlést. Beszédében szólott a 
románok sok százados szenvedéseiről, a 
zsarnokokról, kik elnyomták, s hogyan 
proklamálta magát 1848. május 15-én, a „Catn- 
pulu libertatéi“ a szabad nemzetnek; a 
románt: 400 év páratlan szenvedései nem törhet
ték meg — úgymond — se napon (május 15.) 
40,000 férfi (voltak 16 ezeren, felénél több asz- 
szony és gyermek) nyilatkoztató ki a müveit 
Európa színe előtt (a balázsfalvi mezőn!) hogy 
„szabadon akarnak élni a szabad hazában s 
hűséget esküdvén az uralkodó háznak, ez 
esküt 40,000 férfi vérével pecsételte meg.“ Be
szélt még a rablánczok akkor történt széttörésé
ről, s hogy a románok jobb sorsra érdemesek; 
hogy a törvényes téren el kell hogy érjék óhajtá
saik teljesültét, mert „nem kívánnak sem többet, 
sem kevesebbet, mint a mennyit a velők együtt 
lakozó nemzetek bírnak.“ Végül figyelmeztető az 
ifjúságot, hogy az ő feladatuk „a nép sebeit begyó
gyítani,sorsán könnyitni; törvényes tevékenységre 
inti őket,majd,miden a nemzeti lét lesi fenyeget- 
ve.“Lelkes é janzéssel fogadták az egybegyűltek e 
tüzes beszédet. Reá ismét énekeltek a „Destép
tate Romane“-ból. Azután több verselményt sza
valtak el „az 1848 ki vértanukról,“ egy ódát 
„Romániához.“ Végül az alkalmi versezetet adta 
elő szerzője Mihailu diák. Az ünnepélyt 
elmlétükkel diszesiték Macellariu Ilyég 

és dr. Racuciu, kiket az elnök üdvözölt a 
gyűlés nevében. A lakomán poharat emelt Ma- 
cellariu: az uralkodó dynastiáért saz ennek 1848. 
máj, 15 én letett eskü megtartásáért; dr. Ra
cuciu ivott a Váczon martyrkodó Romanu 
Sándor jó egészségére; mindkét toasztot nagy 
örömdiadallal fogadta az ifjúság. A zenekar ro
mán nemzeti darabokat já’szoV. Nagy közönség 
volt jelen. Példás rend volt végig. (A „G.“ u.)

* Párbaj. Egerből távirják, hogy Novotha 
Gyula, a pétervásári jobboldali jelölt junius 1-én 
párbajban agyonlövetett. Rebesgetik, hogy a sze
rencsétlen végétért párbaj győztese : Szederkényi 
Nándor, Hevesmegye első aljegyzője.

* Zichy Antal a nemzeti színház igazgató
ságáról végkép lemondott s e tiszttől a „Föv. L.“ 
szerint tettleg visszavonult.

* Tűzvészek. A legnagyobb mérvű szeren
csétlenség érte Hódosán, muraközi helyiséget. 
Alig néhány óra alatt 200 ház, a lángok martalé
kává lön, anélkül hogy csak egy is biztosítva lett 
volna. Száz meg száz család bolyong fedél és éle
lem nélkül, szülők elveszték gyermeiket, és gyer
mekek árvák lettek. Ezer földönfutó keres lakát 
és kenyeret! E roppant nyomort csak gyors se- 
gélylyel lehetne némileg enyhíteni. Azért dr. 
Klein Sándor Csáktornyán, kér minden nemes- 
lelkű emberbarátot a legszerencsétlenebbek iránti 
részvét és tettleges segélyre. — Tűzvész 
ütött ki május 31-én délután egynegyed 6 óra
kor Pozsony Zuckermandl külvárosában is egy 
vattagyárban, mely alig két óra alatt 12 házat 
hamvasstott el. Emberélet is esett áldozatul. 
Midőn egy szerencsétlen ágyneműit biztonság 
kedvedért, a pinezébe akarta vinni, egy gyerme
ket is levitt közte, mely ott megfult; azonkívül 
egy nő és két gyermek nehesen megsebesült. A 
magokat most és máskor is kitüntetett tűzoltó
kon kívül; a honvédek és pionnierek, sőt magok 
a tisztek igen is jó szolgálatot tettek. — Éjjel 11 
órakor ismét kiütött a tűz egy a község házánál 
levő fan kánból. Ez uj veszély a tűzoltók, 50 
katona és nagy zápor közbejöttével reggeli 3 
órakor megszűnt, Á szerencsétlenek nyomorá
nak enyhítésére Leirer kereskedő, azoknak szá
mos szobát adott lakásul. Egy zuckermandeli in
tézetből mintegy 30 gyermeket mentettek ki a 
tűzoltók a veszély alkalmával, kik közül 26 azon
nal egy más iskolába fel is vétetett, A kapitány
ság felszólítást intézett a polgársághoz, a károsul
tak nyomorának adakozások általi enyhítése vé
gett, mely adakozást Simonyi Iván 100 fttal meg 
is kezdett.

* Haas Fülöp a hírneves szőnyeggyáros, ki
nek Becsben és Pesten roppant üzletei voltak, 
Vöslauban meghalt 78 éves korában. Nem volt va- 
gyanos, de annál tehetségesebb. Kitűnő rajzoló 
volt s már 16 esztendős korában a szövőszék 
mellett ült. Tehetsége és szorgalma által csakha
mar annyira vitte, hogy nemsokára maga állít
hatott 60 szövőszékkel ellátott gyárat, s lassan- 
kint felküzdötte magát az európai szőnyeggyáro- 
sok egyik legkivalóbbjává. Öt nagyszerű üzlete 
közül legjelentékenyebbek voltak: a bécsi s a 
bradfordi Angliában,

* Electro magnetikus varrógép. Kétség
telen, hogy a varrógépnél huzamosan dolgozó 
nők, a láb folytonos mozgatás miatt, egészsé
güket tönkre teszik. Most egy francéi* Gazai 
nevű mérnök egy oly mótort talált fel, mely a 
pedált a czélnak egészen megfelelőleg mosgatja. 
— Ez egy négy elemű villany-battériából áll, 
mely a villany-csőt a lábitóra (Pedál) vezeti. 
Feltaláló azt állítja, hogy villanydelejgépe egé
szen zajtalanul, pontosan dolgozik, mint a leg
ügyesebb varrónő. A gépet úgy is berendezhetni, 
hogy azt tetszés szerint lehet lábbal nyomni, 
vagy a motorral nyomatni. Egy ily készülék a 
varrógéphez 48—66 tallérba kerül és 10 óra alatt 
20 — 30 krnyi vegyszereket igényel a villany fo
lyam fenntartására. Ily varrógépeket megrendel
hetni Müller Hermannál Apóidéban.

* Egy örült pesti hentes e napokban nagy 
rémületbe hozta családját. Ugyanis dühétől meg
lepetve, éles kést ragadott föl s feleségét négy 
gyermekével együtt meggyilkolja, ha a lármára 
összefutott szomszédok meg nem fogják s össze 
nem kötözik. Rögeszméje az volt, hogy felesége 
borjú, négy gyermeke pedig bárány, melyeket le 
kell vágnia.

* Liberalismus és clericalis lelkesedés. 
Leonsteinban a liberálisok népgyülést akartak 
tartani, de az összegyűltöket egy munkásokból 
álló tömeg, melynek élén botokkal fegyverzett 
papok állottak, szétüzte. így a ,,Wdr.“ A clerica
lis „VIksfrd“ lelkesedéssel igy beszéli el a hőstet 
tét: Hogy a katholikus párt Felső-Ausztriábau 
minő öntudatra és életerőre ébredett, annak kö
vetkező eredeti tudósitásunk örvendetes tanúsá
gát adja: A szabadelvű párt által Leonsteinba 
összehitt népgyülés a szabadelvűek nagyszerű 
fiasc.'-jával végződött, mert a katholikus párt 
tömegesen résztvett, összetépte az elfogadásra 
ajánlott programmot s a szabadelvűeket nem is 
engedé szóhoz jutni. A megrohanás tehát „töme
ges résztvevős“ s a szétüzés „szóhoz jutni nem 
engedés“ nevet visel a „Volka freuud“ variatió- 
ában.

* Félreértés a sötétben. Közelebb bizo
nyos két fiatal ember, — kik azonfelül hogy ba
rátok, még laktársak is voltak ; — a napi mun
kától eltörődvén, este azonnal álomra hajták fejő
ket. Már javában behatoltak Morpheus birodal
mába, mikor czellájuk ablaka alatt dühös ebuga
tás hangsék fel; e vonitás oly nagy mérvben za
varé meg az éj csendét, hogy az egyik alvó nyu
godalma kíméletlenül tönkre lett téve az oktalan 
éjiőrnek ezen lármás hangversenye által. Felriad
ván, regtön gyanú kelt benne, hogy talán e kutya 
tolvajt ugat. E gondolatra kiugrott ágyából s bo
tot ragadva, óvatosan kisettenkedik a balkan ki
nyitott ajtón s a ház udvarán valamelyik szög
letbe meghúzza magát, rálesendő az éjjeli jó ma
dárra. Ez alatt a kutya folyvást gyakorolta hang
át a stokkátók, futamok és trillák különböző ne

meiben, — úgy annyira, hogy a másik alvó lak
társ hasonlókép felébredt oda benn. Nosza I rajt* 
fogjunk tolvajt! gondolá magában,— s jó csáti 
husángját előkeritvén, kilopód*ik * szobából ép 
oly csenddel, mint czimborája, kit ő az ágyban 
képselt békével álmodozni. Amint az udvarra ér, 
mindjárt szemébe tűnik egy fehér alak. — Hopp! 
meg van ! ott a tolvaj ! megmarkolja tehát do
rongját s kúszva közelebb-közelebb húzódik ki
szemelt áldozatához. Már csak nehány lépés volt 
közte s a másik fehér alak között, midőn amaz is 
megpillantja ezt. Tolvaj! tolvaj! szissegé inge 
rülten s hatalmas gerundiumát ütésre emeli. Pilla
nat múlva egyszerre zuhant le a két bot, mely 
után mindinkább sűrűbben következtek a kapa- 
czitál ások és csak akkor tudatott ki a félreértés, 
midőn a nagy zajra kitódult szomszéd lakók 
gyertyái mellett felismerte egymást * két felda
gadt képű hálótárs.

* A legnagyobb park * világon a new- 
yorki Centralpark, mely 800 hold területű, 21 
millió frtba került, s évenkint 5—6 millió láto
gatója va n.

* Prím maNchalI Napóleon császárnak oly 
20 ezer darab szivart küldött ajándékba, melyek 
mindeníke l1^ frankba kerül. A szivarok mind
két vége aranyozott „N“ betűvel van elláttva. — 
Viszonzásul * császár * kű'dőnek két különös fajú 
edényt küldött

Az aradi szerb ifjúság folyó junius hó 13 án 
az „arénákért“ helyiségében sártkörű esteli vi
galmat rendezend, melynek tiszt* jövedelme az 
alakítandó énekkar alapjára fog fordittatni. — 
A nagyérdemű közönségnek az ifjúság iránt ed
dig tanúsított pártfogásában biava, számos kö
zönségnek néz elébe az ifjúság.

Mindazon felebarátoknak, különösen pe
dig az aradi ifjúsági dalárdának, kik bol
dogult

SCHAUBR VILMÁ-nak
f. hó lkén történt temetésén megjelenésük 
által fájdalmainkban részt vettek, ezennel 
legmélyebb köszönetünket nyilvánítjuk.

Arad,junius 3. 1870.

A gyászoló család.

Közgazdászat.
* Aratási kilátások külföldön. Orbán napján 

Európa több országaiban jelentékeny károkat 
okozott a fagy, eddig azonban részletes tudósítá
sok erről nem érkeztek, Németországban a hűvö
sebb időnek megörültek a gazdák, mert az előbbi 
bőség káros hatást kezdett már gyakorolni. Po
roszország nyugati tartományaiban a vetések meg
lehetősen állnak s kevés panasz hallható, ellen
ben Dél-Németországban és a többi nyugati álla
mokban panaszkodnak, hogy a rozs igen ritka, 
az áprilisi hideg s a rögtön rákövetkezett forró
ság miatt meg nem bokrosodbatott,» kalász rövid • 
nagyon korán képződött, úgy hogy a virágzás 
alatt rendkívül kedvező időjárásnak kell lenni, 
hogy a hiány pótoltassák. A búza jobban áll, a 
téli fagytól is kevesebbet szenvedett, kivált ott, 
hol honi és nem angol mag vettetett. Az olajnö
vények állása javult, de azért sok helyen mégis 
alig lesz féltermés, különösen Poroszországban, 
Szászországban, Sziléziában. Odassából a dél- 
olaszországi vetések állásáról érkezett sürgönyök 
igen kecsegtetők a bő aratást ígérnek.

Az aradi ipar* és népbank 

takarékpénztári betételeket 
6°|0-*l kamatozza.

Lezzámitol piacai ét telapitat- 
váltókat minden bétfőn, osütör tö k ö n 
ét szombaton délelőtt 11 órakor, a legkedva- 
zöbbfeltételek mellett. (6)

(Beküldetett.) Fogorvos dr. med. Vidéky 
Ferenci, rendel naponta délelőtti 9—I2-ig dél
után 3—5 óráig. Lakása Nádor-szálloda I. eme
let. Mindennemű fogorvosi mütételek valamint 
müfogak készítése, — a tudomány mai előreha
ladt álláspontja szerint, vitetnek végbe. (3)

A Lloydjegyzetek változatlanok. 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■^■■■■■■■

Távirati tudósítás

a bécsi börzéről
5»/, Metalliques .60.20
Nemzeti kölesön. 69.70
1860. évi kölcsön 96.40
Bankrészvény.. 720

1870. junius 3 án.
HiteUntéz«t.... 265.10
Váltó Londonra 122.70
Ezüst.................. 120 25

I Arany................. 6.79‘lis

A szerkesztésért felelős Batttlhalni Vilmos.

A pesti árués értéktőzsde hivatalos árjegyzései junius 2-án.

Gabonaárak.

Buza bánsági

tiszamelléki

bíetkai

Kos»
Árpa, malátán.72

„ abrakul 72
Zab .

uj

. 80 font után

50
Kukorieza bánáti 

másnemű
Bab . 
Köles

mérője

60 „ „
80 mérője

Repcze fekete 75 „ után 
bánáti 75 ,, „

ál

315
150
210
soo
300
80

200 
aoo
200 
200
200

80

L.8
80
60
20

500
210

63
100

vámmázsán- 
kint

I vámmázsán- 
kint

fnt | frt. kr. fnt| frt. kr,

88
85
87
83
85
87
83
85

4.80 —4 95 
5.25-5.35
5.66—5.75 
4.95—5.— 
5.35-5.45 
5 75—5.80 
4.80—4.90 
5.20-5.35

szilárd

üzl. nélk. 
szilárd

Értékpapírok. 
Állampapírok.

Magyar vasúti kölcsön 120 frt 
ezüstben ..............................

Biztosítások.
Első magy. biztosító társaság . 
Hasa, életbiztosító bank . . . 
Pannónia v. bizt. . .... 
Pesti biztosító intézet .... 
Unic viszontbiztosító bank . . 
Nemzeti biztosító-bank . . .

Vasutak.
Pesti közút ...............................
Pesti közút III. kib.....................
Budai közút..............................  
Alföldi...........................................
Észak-keloti.........................  .
Magy. keleti...............................

Bank és takarékpénztári rész
vények.

Angol magyar bank.................. 
Magyar általános hitelbank . ■ 
Franczia magyar bank . . . 
Pesti népbank..........................  
Pesti kereskedelmi bank . . .
Pesti iparbank...........................
Pesti takarékpénztár ....
Pest-budai takarékpénztár . .

84
86
88
84
86
88
84
86

5.05—5.16 
5.50-5.60 
5 80—5.90 
5.1 £—6.25 
6.55-5.65 
6.85—5.90 
5.05—5.15 
5.50—5.60

3.30-3 35
2.50-2 80
2 35—2.45

3.10—3.15
3.----- 3.05

110.75

580 —
118__
238.—
200.*
245 —

332.— 
355.— 
198.— 
172.50
164.—
95.25

95.— 
84.50 
55.36
25— 

666.— 
415 — 
3900—
151.50

a

in.
585.—
120.—
239__
200.05
250 —

334.— 
356 — 
180.— 
173.50
164.65
95.75

96.50
85.50
55.75
28 —

668.—
420.—
3950—
152 —

3«
31

500
500
500
500
500
160
200
5l>0
300
500
600
1U0

1000

500
200
200
200
210
525
100
200
200

61
200
200
100
200
500
500
100

100
100
100
100

100

100
150

Malmok.

Árpád-gősmalom.................. 
Aradi gőzmalom.................. 
Blumféle „ ..................
Concordia „ . . . . .
Király   
Luiza „ . . . . .
Molnár és sütöm  
Unio-malom......................  
Victoria gőzmalom . . . . 
Hengermalom......................  
I. budapesti gősm . . . . 
Budai gyártel..  
Pannónia „ . . . .

Egyéb részvények.
1. magyar serfőződe . . . 
Királyserfözöde  
Hajózálog társ  
Első m. gőzhajóz, t. . . . 
Keresk.-ópület  
Budapesti lánczhid . . . 
Országos gőzhajó társaság. 
Magyar Lloyd ...... 
I. magyar gépgyár • • • • 
Mátrai ..  
Bútor kézmüzet  
Rimamurányi bánya . . • 
Salgó-tarjáni „ • •... •
Pest-fiumei hajóép. gy. • • 
I. zzeszfinomitó.................  
Újpesti................................... 
Alagút.............................. ....

Záloglevelek.
5‘/,*/s m. földh. sál. . • • 
6« m. jövedékjegy . . • 
öVi’lj Magy. jelzálgb. . . 
Kereskedelmi bank ....

Elsőbbségek.
Lánczhid 6’/,..................... 
Miskolczi malom . . . . 
Losonezi posztógyár . . . 
Budapesti malom................  
Pénznemek és 3 havi 

váltók.
Arany ................................... 
Napoleondor..........................  
Ezüst................................... 
Porosz tallér......................

5

280

185
400
345
128
155
285
184
900
400

61.
510

660— 
128.— 
129 —
83.-

445__
680__
64.— 
97.—
46 —

6000—
107 —
95 —

230—
360—
85—

90-90

81 —
93.50

90.75

140.—

5.80—
9.78—
120.50
131.60

200.— 
400.10 
350.— 
129 —
165.— 
290 —
186— 
910—
410— 
62 —

515.—

670 
130 
130

85 
455 
685
56
98
47

108—
97.—

240__
365.-
86.—

91

86.—
93.75

91 —

142

5.81—
9.80—
121 —
1.81,—
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Triesti általános biztosító-intézet

assicurazioni (generali
39 millió forintnyi biztosíték-tőkével.

Alólirt főügynökség tisztelettel hívja fel a t. ez. földbirtokosokat és gazdaközönséget

Jégkárok elleni biztosításra
mindennemű gabnanetnüekre, repess és olaj-vetemenyek, kukoricsa és takarmány-fii 
Vekre a biztositó kötvényből leirandó.a biztosi tó kötvényből leirandó.

1O° 0 díj engedménnyel;
valamint szőlő- és dohány-™ a legjutányosabb dij-számitással s minden egyéb kedvező feltételekkel.

Arad, 1870. május hóban

471 -4-6

az „Assicurazioni Generáli“ aradi főügynöksége:
Tenner lg. Pál

biztositó iroda, főtér Ackermann-féle házban, a casinó mellett

Aradi közúti vaspálya és téglagyár 
részvénytársaság.

Hogy a t. ez. utazóknak szállítása, a két pünkösd ün
nepnapokon közlekedő vasúti vonatokhoz és vissza, valamint 
a városligetbe rendesen eszközöltethessen, alólirott igazgató
ság kényszerítve van, ezen két ünnepnapokon a közlekedést 
a közúti vaspályán reggeli 7 órától % 11-ig megszüntetni, 
mi is a t. ez. közönséggel miheztartás végett közöltetík.

Egyúttal tudatjuk a t. ez. közönséggel, hogy a már-köz 
lekedö kocsikon kívül, két uj sálon kocsi is forgalomba té
tetnek, melynek mindegyikében egy külön Coupéba 6 első 
helyi ülés létezik. — Ezen helyek használatáért személyen 
kint 15 kr. o. é. gyermekekért pedig 10 kr. o. é. -fizetendő. 
Bérlet jegyek ezen Coupékbani utazásra nem érvényesek. ■— 
Ezen salon-kocsikba létező többi helyekre nézve az eddigi 
dijak és szabályok érvényben maradnak.

Arad 1870. jun. 3-án.

127—85*

■ Nehézség (eskór) és görcsöket ap 
alaposan gyógyít levél utján O Killiach orvostudor Berlin, 

Louisenstraase 45. — Már több száz beteget kigyógyitott.

Felhívás a ménesi szőllőbii tokosokho/
Miután a folyó évi május 15-kére egybehívott hegy»á 

résztvevők hiánya miatt meg nem tartathatott, felkérem a U

564-1-2 Az igazgatóság.

Az arcz és kézbőr tisztántartására ajánltatik, a 
által kitűnő sikerrel alkalmazott

arcz- és kézkenöcs«
mely a bőrnek puha lágyságot, ruganyosságot kölcsönöz, és el
távolítja a kellemetlen bőrkiütegeket, sömört és szeplőket is.

szöllöbirtokos urakat, miszerint egy folyó évi junius 5 él 
számoeak X a ménesi községházban tartandó hegyszékre annál bizonya- 

Ísabban és számosabban jelenjenek meg, minthogy igen fonta 
ügyek végrehajtásán kívül még egy bizottmány megválasztó 
sa is szükséges, a szöllöváltság ügye rendezése tekintetében

1

541—3—8

Kapható ECÁMORY X.A.JOS gyógyszerésznél Eleken, f 

* Ugyanitt kapható a legfinomabb rizspor, egy doboz ára 50 kr.
Rözsa-liajpor egy doboz ára 65 kr.

« valamint a legfinomabb illatszerek, mosdó és gyógy 4 
szappanok és egyéb pipere-czikkek. 505—3 3 S

549-3-3
Árverési hirdetmény.
Az ó világosi árvagyámság részéről 

Búik Ilié ellen 126 ft 31), kr. töke és járu 
lekai iránt lefolytatott végrehajtási ügyben 

az- a. árverési végzés folytán a 
világosi 897 szljkvben Búik Ilié egyedüli 
nevére felvett 941. számú ház, beltelek és

Traytler Fajos,
hegykapitány.

,w|is..- 648-8-
Árverési hirdetmény.

A» ó világoai árvagyámaág réstitl 
Lazareazk (bús) Vaszilie ellen »1 fi 951 
töke és járulékai iránt lefolytatott »ép 
hajtási ügyben az a. árverési d
«és folytán a világosi 1205. sztjkvleo W
vett 400 frtra becsült beltelek és % üli

/hiejtisi hirdetmény»
Elek mezővárosa részéről közhírré tétetik, miszerint egy 

uj tanoda felépítése illetőleg annak vállalatára nézve e folyó 
év és hó 13-án reggel 9 órakor a városházánál az árlejtés 
megtartatni fog, — miért is az illető vállalkozók tisztelettel 
meghivatnak.

Eleken, .1870, évi junius hó 3-án.

247 gazd.
1870.

551-3—3
U föld, 12,283. sz.„MIŐ és 11,578 116l)0 lőfi)|d ugy , 3(< frlfa .

565-1-3. Az elöljáróság.

? ■ t Pályádat

Árverési hirdetés.
Melynél fogva szabad kir. Arad város gazdasági széke részéről 

ezennel közhírré tétetik, misz rint a tekintetes közgyűlés ,749j1079 
1870. számú végzése folytán az óvár-téri 1. és 2. számú sertvés híz 
aló helyek 10 egymásután következő évre való bérbeadása tekinte- 
ében folyó évi junins hó 9>én d. e. 1O órakor a hely 
■zinén uj árverés fog tartatni.

Mire a vállalkozni szándékozók azzal hivatnak meg, hogy bá- 
nompénzül 40 frt teendő le, — továbbá hogy az árverési föltételek 
Vörös Pál tanácsnok Urnái az árverés megtartása előtt is a rendem 
hivatalos órákban bármikor megtekinthetők.

Kelt szabad királyi Arad város gazdasági székének 1870. évi

Az aradmegyei takarékpénztárnál folyó évi julius 1-töl 
kezdve kővetkező állomások betöltendők :

a) Vezértitkári állomás, melylyel egyszersmind a könyvek 
vezetése is egybekötve van.

b) Pénztárnoki állomás.

Kiadta:
Farkas Menyhért,

a1 jegvző.

Pályázni kívánók szíveskedjenek ajánlataikat, eddigi 
működéseikről szóló bizonyítványaik kapcsában, valamint fi
zetési igényeiket legfeljebb folyó lió SO-íg alólirotthoz 
beküldeni.

Arad, 1870. jun. 3.

663-1-3

2096|k. i. 1870.

Az alapítók nevében:

KTa@ry Sándor
id. elnök.

Hirdetés
354—3—3

Szabad királyi Arad város tanácsa részéről dinnel közhírré 
tétetik, miszerint a kalapos, esztergályos, asztalos, szitás, fésűs, csiz
madia, szatócs, borbély és korcsmárosok, — továbbá a gyógyszeré
szen, föld és egyébb haszonbérlők, részvényt' rsulatok és pékekre 
vonatkozó folyó 1870. évi jövedelmi adó kivetési lajstrom mai nap 
tói kezdve folyó hó 8-ik napjáig mindenki általi betekinthetés s a ne- 
táni észrevételek megtehetése végett a városház kapujára kifüg
gesztetett.

Aradon juniushó 1-én 1870. Kiadta:
Farkas Menyhért

aljegyző.

265. gazd.
1870.

Hirdetmény
Szabad királyi Arad város gazdasági széke tapasztalván, misze

rint az erdélyi vaspálya aradi állomásánál lévő városi lerakóhelyet ez 
ide g bár ki a város tudlá és híre nélkül igénybe vette, sőt jelenleg a 
kérdéses helyen oly anyagok is találtatnak, melyek tulajdonosai is
meretlenek, — ez okból kényszerülve érzi magát ezennel közhírre 
tenni, miként mindenki, kinek a szóban forgó lerakó helyen valami 
anyaga lenne, azt onnan 8 nap alatt annál bizonyosabban e hordássá 
mivel különben azok gazdátlanoknak tekintetni s mint ilyenek elko- 
boztatni fognak. ■ . .

Tudtul adatik továbbá, hogy a váios lerakó helyére bárkinek 
csak is a gazdaságiszék előzőleges engedélye folytán szabad rakodni, 
és aki ezután ily engedély nélkül ki sértene meg bármiféle lerakást 
az ellen a város közönsége a lehető legszigorúbb eljárást fogja alkal
mazásba venni.

Kelt szabad királyi Arad város gazdasági székének 1870-ik éyi
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május 18-án tartott üléséből.

nájué hó 18 án tartott üléséből. Kindta
Farkas Menyhért

aljegyző.

Nyújtsunk kezet a szerencsének!

100,000
tallér főnyereménye szerencsés esetben azon legújabb pénz 
kisorsolásnak, mely a Braunschweig herczegségi állam-kor 
mány által engedélyezve és biztosítva van.

Csupán nyeremények huzatnak, melyek ugyanis ne 
hány hónap alatt 6 húzásban 29,900 nyereményben sor- 
soltatnak ki, kővetkező főnyereményei: 100 000 60 000, 
40,000, 20,000 15,000, 12 000, 2-er 10,000, 2-er 8000, 
3-or 6000, S or 5000, 12-er 4000, 34-er 2000, 155-Ör 
1000, 261-er 400, 383 or 200, 18,6ü0-or 47 tallér stb.

Ezen nyeremény-sorsoláshoz, mely az allam által 
van biztosítva,

1 egész eredeti államsorsjegy csak 7 frt —
1 fél m » » 3 „50
1 negyed „ „ „ 2 „ —

őst. értékben, a pénzek előieges beküldése mellett, s a leg
közelebbi húzás

már folyó évi junius hó 9. és 10 én kend.
Mindennemű megbízások azonnal, a legnagyobb 

pontossággal eszközöltetnek, s mindenki az állam czimer- 
rel ellátott eredeti államsorsjegyet kapja általunk kézibe.

Megrendelőinknek a hivatalos játéktervet megküld
jük, valamint minden húzás után a hivatalos nyeremény 
jegyzéket.

A nyeremények kifizetése pontosan az állam biztosí
tása mellett, egyenesen boküldve, vagy pedig összekötte
téseink által történnek,

A mi szerencsétől kedvelt eladásaink a legközelebb 
múltban is a többi között a 3 legnagyobb nyereményt nyer
ték, s részvényeseinknek azt egyei esen fizettük ki.

Előre láthatólag, ezen a legszilárdabb alapra fektetett 
vállalat, mindenütt a legélénkebb részvételre találand, s 
miután a húzás ideje nincs messze, kérjük a megrendelése
ket mielőbb egyenesen beküldeni

S. Steindecker & Comp.
ezégü bank- és váltóüzlethez Hamburgba.

Midőn az eddig irányunkban tanusitott bizalmat 
megköszönve, az újabb sorsjátékban! részvétre felhívjuk a 
t. ez. közönséget, biztosítjuk egyszersmind, hogy legfőbb 
igyekezetünk leend pontos és legjobb szolgálat által t. 
részvényeseink teljes megelégedését kiérdemelni. 528-4-6

sz. kaszállólibol álló ingatlauok 1870-ik évi 
julius hó 4-én becsáron vagy azon felül 
l»70. évi augusztus hó 4-eu bec.-áron 
alól is mindenkor d. e. 10 órakor ó világos 
városházánál elfognak adatni.

Árverési feltételek : 1-ör: a ház bel- 
tel»k és egy negyed föld 6 0 fton, 11 szöllo 
tOo frton, a kaszállók 30 frton s illetőleg 
20 frton kiállóinak ki. 2-or; Árverelm 
akaró köteles a becsár után 10 százalék 
bánatpénzt letenni. 3-or : Vevő a vételé 
felet azonnal végrehajtó biró kezébe, a 
másik felét 6 sz zalék kamattal a leüté. 
után 6 hét alatt az aradmegyei trvnyszék- 
uél lefizetni köteles. 4 er : Vevő a birtok
ba azonnal belép, de a megvett ingatlanok 
tulajdonát csak a vételár teljes lefizetése 
után telekk. átírás által nyerendi meg.

Evvel egyszersmind mindazok kik a 
lefoglalt javakra nézve tulajdoni vagy 
egyébb igényt érvényesíthetni vélnek, fel- 
szóllitiatnak, hogy a prtás 466. §-ra értel
mében igénykereseteikei a kiszabott ha- 
láridöben nyújtsák be.

Galsán, 1870. évi május 22.
Rusu Gusztáv, 

t. szoigabiró, 
mint kik. végr<-ösj<ó.

negyi kaszáló a becsar 10 százalékául 
letétele me'Iett ó Világos községhúiii 
1870. évi julius hó 4-ík nap án beeiim 
felül, avagy becsáron, rniha meg nem ijíi 
leinek 1870-ik évi augusz us háM 
napján becsáron alól is mindenkor 
órakor árverésen el fognak adgini. ‘

Árverési felléttlek : ‘Vevő a vétó 
felét leütéskor végrehajtó bitó keséit.i 
másik felét 6 százalék kamattal leü és öli 
6 hét alatt az aradmegyei törvényáliká 
lefizetni köteles, vevő a vett >ngallitií{ 
birtokába azonnal belép, de annak tol|| 
donát csak a vételár fizetése után teleki 
átírás által nyeri meg.

Evvel egysze smind mind azok, lií 
lefoglalt javak iránt tulajdoni vagy mi 
igényt érvényesíthetni vélnek, felhivotiil 
hogy igénykereseteiket a ptás 466. § ü 
leimében törvényszabta időben nyujt-ákb.

Galsán, 1870. évi május 22.
Rusu Gusztáv, 

t. szolgahiró, I 
mint kik. végrehajtó:

602/1870. 558-1-
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Árverési hirdetmény.
Közhírré tétetik, hogy Libay Ferenc»- 

mint Streiberger hagyatéki tömeggond
nok végrehajtató 84 fi 99 kr. tőke és járu
lékai köretelégének kielégítésére Kosztén 
Inon Ca. simándi közgyámtól lefoglalt 5 dn 
lova, 10 db juha és 3 db kocza sertése f. 
évi junius hó 11-ik napj n d. e. 10 óra
kor ed. simándi község háznál eltartandó 
árverésen készpénz fizetés mellett elárve- 
reltetni fognak.

Simand, 1870. évi april 27-én.
Raskó István,

m. esk. m. végrhajtó biró.

Felhívás.
Mely szerint szabad királyi Aradi» 

rosának törvényszéke mint birtok biríj 
részéről felhivatnsk mindazok, kik nílé 
Fellner Márton hagyatékát kép aől^ 
városi tjk 973. szám alatti ingntlaneagfe 
részében örökségi joggal bírnak, hogy ti 
beli jogaikat ezen felhívás első niegj-lseí 
sétM 45 napok alatt annál bizonyosáéi 
érvényesítsék, mert különben a kitolt 
tok a megjelent végrendelési ö ököl ér 
Fellner Katalinnak által adatni fog.

Ara l szabad k rilyi város törvényi» 
kének 1870. évi május 17. tartott üléséé i

Biris Gergely,
aljegyző.

^29. SZ./187O. 553-3-?

árverési hirdetmény.
Szabad kir. Arad város törvénysz ké

nek mint telekkönyvi hatóságnak febr. hó 
9-ik napján 12). sz. a. kelt végzése alap-
ján, és a , Budapesti Közlöny“ ,,Alföld“ és 
„Aradét Zeitung“ hírlapokban köziét ti 
129 sz. árverési hirdetmény kapcsában 
i-zennel közhírré tétetik, miszerint Prorok 
Cyrill felperesnek Kohn Fülöp aradi lakos 
es alperes elleni 228 ft tőkekövetelése ere
jéig, az utóbbitól lefoglalt, az Arad városi

Árverési hirdetmcny.
Alólirott bírói kiküldött által ereit 

közhírré tétetik, miszerint Heim Vikin 
részére 225 ft o. é. töke és járulékai ini 
követelése kielégítése végett GutmnnJ
kab alperestől lefoglall szoba bútoréi; 
ál ó ingóságok — miután az igények k ‘ 
adására kitűzött határidő lejárt es ak« 
gesztelt hirdetménybe!! fölhívás daca 
senki igényt be nem jelent ti f. é. juíi: 
hó 15-ik napjának d. u 3 órájakoril|t 
résnek 3 veréb-utezai lakásán készpéati
»elé» mellett biróilag elárvereltelni főim

147. eztelekjk'ben A . 4- 1 2 a'att felveti 
66,922 ftra becsült jelenleg Kohn Deutsch 
Nina úgy Kohn József és Kohn Simon kö
zös tulajdonát képező Arad belváios rád- 
nai-uton fekvő 24 és 25. sz házak, és a 
170. és 169. h. r. sz. telkek nzokon levő 
szeszgyár és melléképületek tekintetében 
Í87o. évi május hó 16-ik napján mint első 
árverési határnapon, megkísértett árverés

Felhivatnak ennélfogva miniiaioi,!' 
a lefoglalt ingótágok iránt elsőbblégi < 
gokat érvényesíthetni vélnek, hogyelwli- 
ségi bejelenlvényeiket az árverés M 
téig alólirott bírói kiküldötthez benyílói 
mert különben csak a vételár netaláiiki 
löslegére fognak utasittatni.

eredmény nélkül maradván, az árveres 556 — 2 — 3
1870. évi Junius hó 20 ik napjának d. 
u. 3 órakor mint második árverési határna- 
on megtartatni, és ez alkalommal a fen

tebb körülírt ingatlanok becsáron alól is 
eladatni fognak.

Mely árverés az Arad városi telek-

Aradon, 1870. junius 2-án.
Biris Gergely,

aljegyző, m. vég . bírt
948|187V. 559-14

Felhívás
Mindazokhoz, kik a néhai Varga Li: 

hagyatékát képező Arad várost telákjera
zökönyv 2326. sz. a. birtokhoz örökli 

könyvi hatóság helyiségeiben megtartandó joggal birnak, hogy abbeli jogaikat tóul.
lévén, arra venni szándékozók újból és az-
zal hivatnak meg, miszerint m gokat 10 
százalékos bánompénzzel elássák, és misze
rint az árverési feltételek a telekkönyvi 
hatóság helyiségeiben a hivatalos órak 
alatt bár mikor megtekinthetők.

Kelt Aradon, 1870. május hó 20-án.
Frits Róbert,

tnok, mint törv. kiküldött.

Laptulajdonos és kiadó Bettelheim Vilmos —Arad, 1870. Nyomtatja liéthy Lipót. (Főtér, a Minoriták zárdájával szemben.)

pok alatt érvényesítsék, ellenkezőleg all 
telt hagyaték a megjelent végrendtlt 
örökösnek által adatni és nevére teld» 
könyvileg által kebelezteini fog.

Arad sz. k városi törvényest b 
birtok biióságnak 1870. évi május 11« 
tartott üléséből.

Biris Gergely, I
 aljegyző?


